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Pouziti pristroje

Tento pfistroj Black & Decker je uréen pro lokalizaci
drevénych sloupkd nebo nosnikd, elektrickych vodicl
pod napétim (230 V) a kovovych potrubi, ukrytych pod
sadrokartonovymi deskami.

Tento vyrobek je uréen pouze pro spotfebitelské
pouziti.

Bezpecnostni pokyny

»  Varovani! Pri pouZiti elektrického nafadi napajeného
bateriemi by mély byt vzdy dodrzovany zakladni
bezpe&nostni pokyny, véetné nasledujicich, abyste
snizili riziko vzniku pozaru, riziko Unik(l z baterii,
riziko urazu elektrickym proudem nebo Skodach na
majetku.

+  Pred pouzitim tohoto vyrobku si fadné prostuduijte
cely navod.

+  Tento navod si uschovejte.

Udrzujte poradek na pracovisti

Neporadek na pracovnim stole a pfeplnény pracovni
prostor mohou vést ke vzniku Urazu.

Berte ohled na okoli pracovni plochy

Nevystavujte nafadi desti. Nepracujte s nafadim
v prostfedi s vysokou vlhkosti. Zajistéte si kvalitni
osvétleni pracovni plochy. Nepouzivejte naradi tam, kde
je riziko vzniku exploze, tj. v blizkosti hoflavych kapalin
nebo plyn(.

Chrante naradi pred détmi

Nedovolte détem, ostatnim osobam nebo zviratim,
aby se dostaly do blizkosti nafadi, nebo aby se néaradi
dotykaly.

Nepretézujte se

PFi praci vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.

Bud'te pozorni

Stale sledujte, co provadite. Pracujte s rozvahou.
Nepouzivejte nafadi jste-li unaveni.

Pouzivejte vhodné naradi

Pouziti tohoto naradi je popsano v tomto navodu.
Varovani! Pouziti jiného pfislusenstvi nebo pfidavného
zafizeni a provadéni jinych pracovnich operaci, nez je
doporuc¢eno timto navodem, muze zpUsobit poranéni
obsluhy.

Kontrolujte stav naradi

Pfed kazdym pouzitim nafadi peclivé zkontrolujte,
zda neni poSkozeno. Ujistéte se, zda bude naradi
fadné pracovat a zda bude fadné provadét urcenou
funkci. Nepouzivejte naradi, pokud je nefunkéni hlavni
vypinac.

Naradi, které nepouzivate uskladnéte

Pokud nafadi nepouzivate, mélo by byt uskladnéno
na suchém misté a uzamceno nebo jinak vhodné
zabezpeceno mimo dosah déti.

Opravy

Toto naradi vyhovuje platnym bezpeénostnim predpisiim.
Opravy by mély byt provadény pouze kvalifikovanymi
servisnimi mechaniky s pouzitim originalnich nahradnich
dild; v ostatnich pripadech mGze dojit k nebezpec¢nému
ohrozeni uzivatele.

DalSi bezpeénostni pokyny tykajici se standardnich,

nedobijenych baterii

Varovani! Baterie mohou explodovat nebo z nich mdze

unikat kapalina, a mohou tak zpUsobit vazné zranéni nebo

pozar. Dodrzujte pokyny uvedené nize.

Varovani! Pfedtim, nez do néafadi vlozite baterii

zabezpecdte, aby byl hlavni vypina¢ ve vypnuté poloze.

VloZeni baterii do elektrického naradi, jehoz hlavni spinac

je v poloze zapnuto, mlze zpUsobit nehodu.

Varovani! Pii nespravném zachazeni muze z baterie unikat

kapalina, vyvarujte se kontaktu s touto kapalinou.

Pokud se kapalinou nahodné potfisnite, zasazené misto

omyjte vodou. Pfi zasazeni oCi zasazené misto omyjte

a vyhledejte Iékai'skou pomoc. Unikajici kapalina z baterie

mU(zZe zpUsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

*  Dodrzujte veskeré pokyny a varovani uvedené na
Stitku baterie a na obalu.

+  Baterie vzdy vkladejte se spravnou polaritou (+ a -)
tak, jak je vyznaceno na baterii a na vyrobku.

«  Zabrarite zkratu kontakt(i baterie.

+ Nepokousejte se nabijet baterie, které nejsou
k nabijeni urCeny.

*+ Nemichejte staré baterie s novymi. Baterie
nahrazujte novymi sou¢asné, a to stejnou znackou
a typem.

+  Baterie uchovejte mimo dosah déti.

*  Pokud nebude vyrobek po nékolik mésicl pouzivan,
baterie vyjméte.

* Nikdy se nepokousejte narusit obal baterie.

* Neskladujte v prostorach, kde muze teplota
pfesahnout 40°C.

*  Pii likvidaci baterii se fidte pokyny uvedenymi
v kapitole ,Ochrana Zivotniho prostfedi®.

*  Nevhazujte baterie do ohné a nespalujte je.

Dalsi bezpecénostni pokyny pro detektory potrubi

a vodicu

*  Nepouzivejte tento pfistroj pro detekci stfidavého
napéti v neizolovanych, obnazenych nebo volnych
vodicd.

* Nepouzivejte tento pfistroj jako nahradu za
voltmetr.

+  Pamatujte na to, Ze tento pfistroj nemusi vzdy fadné
detekovat vSechna potrubi a vodi¢e. Nasledujici
podminky mohou zpUsobit nepfesné vysledky:

- Nedostate¢né nabiti baterie

- Silné stény s tenkymi trubkami nebo vodici
- Velmi silné stény

- Velmi hluboko ulozené potrubi nebo vodice
- Stény pokryté kovem

- Velmi vysoka vlhkost

- Stinéné kabely

+  Prfed pouzitim vzdy vyzkouSejte pfistroj na potrubi
nebo vodicich, u kterych znate jejich pfesnou

polohu.
* Nejste-li si funkci pfistroje jisti, kontaktujte
dodavatele.

Varovani! Tento pfistroj nedetekuje vodice, které
jsou izolovany od napajeciho napéti, kabely napéajené
stejnosmérnym napétim nebo vodi€e, které jsou soucasti
telefonnich nebo pocitacovych systémd. Ukryté vodice



(napfiklad svétla na sténach) nemusi byt detekovany,
je-li spinag svétla v poloze vypnuto.

Varovani! Tento pfistroj nedetekuje potrubi, kterd nejsou
vyrobena z kovovych material(i.

Stitky na naradi
Na stroji jsou nasledujici piktogramy:

Varovani! Ke snizeni rizika vzniku Grazu musi
byt obsluha obeznamena s timto navodem
k obsluze.

Popis

1. Hlavni vypina¢ Zap/Vyp

2. Voli¢ rezimu

3. Displej LCD (lokalizace sloupkl nebo nosnikl /
potrubi)

4. Indikator (vodi¢ stfidavého napéti)

Sestaveni

Vlozeni baterie (obr. A)

+  Sejméte z pfistroje kryt baterie (4).

+  Baterii viozte se spravnou polaritou, aby oznaceni
polu (+) a (-) uvnitf bateriového prostoru odpovidalo
polarité kontakt(i baterie.

+ Nasadte kryt zpét. Dbejte na to, aby kryt spravné
dosed!.

Pouziti

Poznamka:

*  Prstydrzte z dosahu snimané oblasti, mohlo by dojit
k ovlivnéni vysledku detekce.

«  Abyste dosahli presnych vysledk(, sténa musi byt
plocha.

Volba provozniho rezimu

* Nastavte spina¢ rezimu (2) do polohy UJ aby
mohla probihat detekce dfevénych sloupkd nebo
nosnik.

*  Nastavte spina¢ rezimu (2) do polohy I aby mohla
probihat detekce kovovych sloupkd nebo nosnikd,
potrubi, atd.

Pouziti funkce detektoru sloupkti (obr. B - D)

Tuto funkci mizete pouzit pro vyhledavani drevénych

sloupkd, které jsou zakryty sadrokartonovymi deskami

s tloustkou az 19 mm.

* Nastavte spina¢ voli¢e rezimu (2) do polohy
lokalizace dfevénych sloupkd.

*  Umistéte pfistroj na sténu.

»  Drzte stisknuty hlavni spinac (1).

Pri kalibraci pfistroje bude svitit LCD displej (3) a jednou

zazni zvukovy signal. Na displeji se zobrazi indikacni

symbol (8) detekce sloupkd. Po ukonéeni kalibrace:

+ Po zkoumaném povrchu pomalu pohybujte
pfistrojem ve vodorovném smeéru, aniz byste pfistroj
nadzvihavali nebo ménili silu pfitlaku (obr. C). Dbejte
na to, aby nedochéazelo k naklonu nebo ke zvedani
pfistroje.

Pokud se na displeji LCD (3) postupné objevi 3 snimaci

prouzky (11), znamena to, Ze jste se pfibliZili k dfevénému

sloupku (10). Zpomalte a pfistrojem pohybujte dale dokud

nezazni bzuc¢ak a nerozblika se stfedovy tercik (10). Tato

poloha uréuje stfed sloupku (10) (obr. D3).

Poznamka:

*  Nékdy mdze byt k pfesnéjsi lokalizaci dfevéného
sloupku potfeba posunout detektorem pfes danou
oblast nékolikrat. Stfedovy ter€ik (9) se v tésné
blizkosti detekovaného sloupku rozsviti.

*  Pokud bude v rezimu lokalizace dfevénych sloupku
detekovan kovovy predmét, na displeji LCD se
rozsviti symbol kovového pfedmétu (7) a 2 prouzky
(obr. D2). Pokud prouzky dosahnou vrcholu, kovovy
pfedmét se nachazi v tésné blizkosti. Pokud nejsou
Zadné prouzky zobrazeny, stisknéte a podrzte hlavni
spinac sepnuty a provedte pohyb v opaéném sméru
snimani, abyste dosahli presnych vysledka.

Pouziti funkce detektoru kovovych predmétt (obr. B

-D)

Tuto funkci (7) mGzete pouzit pro vyhledavani kovovych

potrubi které jsou zakryty sadrokartonovymi deskami

s tloustkou az 25 mm.

+ Nastavte spina¢ voli¢e rezimu (2) do polohy
lokalizace kovovych predmét.

»  Uchopte pfistroj v prosotoru mimo sténu a mimo
jakychkoliv kovovych prfedmétd.

+  Stisknéte vypinac (1).

Pri kalibraci pfistroje bude svitit LCD displej (3) a jednou

zazni zvukovy signal.

Po ukonéeni kalibrace:

*  Drzte stisknuty hlavni spinac .

Na displeji se zobrazi indikaéni symbol (7) detekce

kovového pfedmétu.

+ Umistéte pfistroj na sténu podle uvedeného
nakresu.

+ Po zkoumaném povrchu pomalu pohybujte
pfistrojem ve vodorovném sméru, aniz byste pfistroj
nadzvihavali nebo ménili silu pfitlaku (obr. C). Dbejte
na to, aby nedochazelo k naklonu nebo ke zvedani
pfistroje.

Pokud se na displeji LCD (3) postupné objevi 2 snimaci
prouzky (12), znamena to, Ze jste se pfiblizili ke
kovovému predmétu.
*  Pokracujte v pohybu po zkoumaném povrchu.
V tésné blizkosti kovového pfedmétu snimaci prouzky
vystoupaji az nahoru a pak klesnou. Pokud nejsou Zadné
prouzky zobrazeny, stisknéte a podrzte hlavni spinad
sepnuty a provedte pohyb v opaéném sméru snimani,
abyste dosahli presnych vysledkl. 2 snimaci prouzky
dosahujici az nahoru znamenaji umisténi kovového
pfedmétu (obr. D2).

*  Po ukonceni detekce pracovni plochy zopakujte
testovaci postup, abyste se ujistili o spravné funkci
pfistroje.

Pouziti funkce detektoru elektrickych vodicu
(obr. D)

Tuto funkci muiZete pouzit pro vyhledavani vodi¢i pod
napétim, které jsou zakryty sadrokartonovymi deskami
s tloustkou az 100mm. Tato funkce pracuje nepfetrzité
ve v8ech rezimech pfistroje.



Varovani! Pred pouzitim otestuijte pfistroj na vodic€ich pod

stfidavym napétim, u kterych znate jejich polohu.

+  Ujistéte se, zda se pfistroj nenachazi v blizkosti
zkoumané plochy a zda je vzdalen od jinych zdrojl
stfidavého napéti.

+  Stisknéte vypinac (1).

PFi kalibraci pfistroje bude svitit Cervena dioda (4)

a jednou zazni zvukovy signal. Po ukonceni kalibrace:

*  Drzte stisknuty hlavni spinac.

*  Po zkoumaném povrchu pohybujte pfistrojem
riznymi sméry pomalu a plynule.

Jakmile bude zdroj stfidavého napéti lokalizovan, LED

dioda (4) za¢ne blikat (obr. D1).

*  Po lokalizovani zdroje stfidavého napéti opakuijte
cely postup testu, abyste si ovéfili funkci pFistroje
a presnéji urcili vedeni elektrickych vodi¢ld pod
napétim.

Poznamka: Staticky naboj mize ovlivnit detekci na

obou stranach vodi€e, coz by vedlo k nepfesnostem

detekce.

Indikator baterie (obr. B)

Na displeji LCD je zobrazen symbol baterie (6), ktery
indikuje stav baterie.

*  Vyméite baterii.

Ochrana zivotniho prostredi

Tfidéni odpadu. Toto zafizeni nesmi byt
odhozeno do bézného domovniho odpadu.

Pokud nebudete pfistroj dale pouzivat nebo prejete-li
si pFistroj Black & Decker nahradit novym, nelikvidujte
pfistroj spolu s béZnym komunalnim odpadem. Zajistéte
likvidaci tohoto vyrobku ve tfidéném odpadu.

TFidény odpad umoziiuje recyklaci a opétovné

% vyuziti pouzitych vyrobk(l a obalovych materiald.
Opétovné pouziti recyklovanych materialQ
pomaha zabranit znecisténi Zivotniho prostiedi
a shizuje poZadavky na noveé suroviny.

Mistni pfedpisy mohou upravovat zpusob likvidace
domacich elektrickych spotrebicli v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Také spolecnost Black & Decker, poskytuje moznost
sbéru pouzitych vyrobk( nebo jejich recyklaci. V ramci
této vyhodné sluzby vratte vaSe naradi kterékoliv
autorizované servisni pobo&ce Black & Decker, kde
bude toto naradi shromazdéno a s ohledem na Zivotni
prostfedi recyklovano.

Kontakty na VaSe regionalni stfediska Black & Decker
naleznete v tomto ndvodu. Seznam autorizovanych
stfedisek Black & Decker a vSechny podrobnosti tykajici
se poprodejniho servisu naleznete také na internetové
adrese: www.2helpU.com

Baterie

Po ukon&eni provozni Zivotnosti baterii je
zlikviduijte tak, aby nedoslo k ohroZeni Zivotniho
prostredi:

*  Podle vy$e uvedeného postupu baterie vyjméte.

. Umistéte baterie do vhodného baleni, které zajisti,
aby nemohlo dojit ke zkratovani jejich kontakt(.

*  Odevzdejte baterie do mistni sbérny odpadu.

Technické udaje

BDS303

Napajeci napéti vV 9
Typ baterie 6LR61
Max. hloubka detekce*®

Zelezné kovy mm 45

Jiné kovy mm 25

Drevéné sloupky mm 19

Vodice pod stfidavym napétim mm 100
Provozni teplota °C 0-40
Hmotnost kg 0,3

*

Hloubka detekce zavisi na pouzitém materialu
a velikosti detekovanych predmeétd, zrovna tak jako
na pouzitém materiélu a konstrukci budovy. Provozni
podminky okolniho prostiedi: pro vnitfni prostory,
maximalni hodnota vihkosti 95%.



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaruéni Ihiitu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pristroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihitu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucénim listem Black & Deckera s dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfislusenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplisobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

zst00055761- 06-11-2007

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby
povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dal$i servisni zaruéni lhttu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichz seznam naleznete na zaru¢nim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204

recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 1063
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje Egsgikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja ng:; helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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